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December 9, 2018 Second Sunday of Advent Worthington, MN 56187
! Segundo Domingo de Adviento

¥Mass Schedule/ Horario de Misas:

ing i i Tue: 5:30 PM (E
The One Crying in the Wilderness ue el ((;5)
Wed/Thurs: 8:00AM (Eng)

. Fri: 8:15 AM (Eng)
Although John appears on the scene at this time of the 6:30PM (Sp)

year every year, faithful as any shepherd or wise man, our Nativity  qatyrday:  5:30 PM (Eng)
scenes have no porcelain statues of John, dressed in his camel’s 7:00PM (Sp)
hair shirt with a leather belt around his waist. But on the second ~ Sunday:  9:00 "Z’\A’;l (‘55”8)
and third Sundays of Advent, the church’s ear is turned to hear, not  sssee calendar on pag1e1;off,)r chay'pg(es I/)c?msu,te el
the sound of angels singing in the night sky, but the “voice of one o (pdginas) acercade cambios
ing in th ilderness.” That’s John 1 Sacrament of Reconciliation:
crying in the wi . . . . Saturday: 4-5 pm or by appt.
“Make straight the way of the Lord,” John cries, quoting from the  ¢Baptisms:
ancient prophet Isaiah. To quote a modern-day prophet, William  Call the Parish Office at 376.6005
Willison, what John was saying was, “People get ready. Your world 0 make preparations, preferably
) ” prior to the birth of your child.
is about to be rocked. Classes are 2nd. Saturday of Month
The writer of the Gospel of John describes the ministry of John = at1oam. Call the office to register.
the Baptist with these words: “There was a man sent from God #Marriage:

. . Please make arrangements at
whose name was John. He came to testify, to bear witness to the least six months in advance.
light, that all might believe through him.” Pre-Cana course is required.

Now, mind you, John the Baptist will make it abundantly clear = #New Parishioners:
that he, himself, is not the light, but one who comes to make other
folks aware of the PRESENCE of the Light in their very midst.
Matthew, Mark, and Luke picture John the Baptist as something of
an eccentric, a weirdo, camping out in the wilderness, eating bugs
and wild honey; but in the Gospel of John, it’s not John the Baptist
who is the stranger. John the Baptist says that someone else is the
stranger. “l baptize with water,” he says, “but among you stands
one whom you do not know, the one who is coming after me. | am

not worthy to untie the thong of his sandal.”

Peace, Fr. Jim

7Y
L TN T Next Week’s
leglll;Jn{/a} 1/:/ ¢ Zephaniah 3:14-1
g p to * Philippians 4
guide my feet Lecturas de la Proxi
and a light for « Sofonias 3, 14-1
my path. e Filipenses 4:4

Psalm 119:105
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iCaminado con Jesus!

Pequefia comunidad del “PROINE” de Jesus Nazareno!!!

La pequefia comunidad “Jests” Nazareno, lleva seis afnos (6)
de perseverancia, la coordinadora es: Alba Pérez.

“Jests” Nazareno es una advocaciéon Guatemalteca, su
procesion es muy famosa en la Antigua Guatemala, el dia
Viernes Santo.

Esta pequefia comunidad se redine todos los domingos en las
horas de la mafiana.

Los invitamos a que siga perseverando en el seguimiento al
Sefior, hasta llegar a configurarnos con El.

Que la Virgen del “TEPEYAC” los bendiga y acompafie
siempre.

ill DOMINGO DE ADVIENTO!

Al entrar en la segunda semana de Adviento se nos invita a
reflexionar acerca de cuan preparados estamos para la venida
del Sefior.

¢Hay montafas y otros obstaculos en nuestro camino que
obstruye nuestro camino que obstruyen nuestro caminar
hacia la santidad?

¢Hay valles y desiertos que nos degeneran y nos dejan débiles?

Invoquemos a Dios para recibir la gracia de superar estos
conflictos y dificultades, y asi poder disponer nuestro corazén
para Jesus.

Los quiero, reciban mi bendicién y no se les olvide orar por mi.

Celebraciones “liturgicas” para tener presente durante la
semana:

La Iglesia nos presenta el 13 de diciembre, la memoria de
“Santa Lucia”

Fue una martir cristiana, que padecid el martirio durante
la persecucion de Diocleciano.

Disfrutando de la buena sazdn de mi tierra:

GRACIAS a todas las personas que nos invitan a su casa a
compartir el mejor platillo, la FAMILIA.

Fr. Miguel Eduardo Proafios Hernandez
Vicario Parroquial

Celular 507 6213192

Iglesia Catolica de Santa Maria

Liturgy Schedule/Calendario de Liturgia

Weekday Mass Servers: Dec. 11—14 Valeria Flores
Fatima Hernandez

Weekend Mass Servers: Dec. 15 Ebenezer Shifraw
Chase Byrne
Dec. 16 Reagan Schaefer

Madison Schaefer
Monaguillos
Martes 11 de Diciembre: Tu. Henry Lopez Na. Mayra
Gonzalez.
Jueves 13 de Diciembre: Tu. Eugenio Lopez Na. Juan
Morales Cru. Natalia Granados Cet.Ruby Lopez Ce2
Britney Ramirez.
Viernes 14 de Diciembre: Tu: Alex Galvez Na: Jeremy
Piineda.
Sabado 15 de Diciembre: Cru. Evi Garcia Ce1. Tiana Garcia
Ce2. Jeremy Pineda.
Domingo 16 de Diciembre: Tu. Justy Soto Na. Jordy Soto
Cru.Kevin Galvez Cet. Anderson Agustin Ce2. Henry
Lopez.

Lectores:

Martes 11 de Dic. 1ra. Teresa Vega Sal. Rosa Alvarado
Viernes 14 de Dic. 1ra Maria Galvez Sal. Rodrigo Chavez
Sabado 15 de Dic.. 1ra. lvan Mejia 2da. Nery Escalante
Mon. Eligio Ramirez.

Domingo 16 de Dic: 1ra. Douglas Pineda 2da. Maria
Pineda Mon. Julia Perez.

Musica:

Sabado 15 de Diciembre Bautismos: Divino Salvador
Domingo 16 de Diciembre: Divino Salvador

Domingo 16 de Dic Tarde de Oracion: Siervos de Cristo
Martes 18 de Dic: Caminando con Maria

Jueves 20 de Dic. Hora Santa : Siervos de Cristo
Viernes 21 de Dic: Grano de Mostaza

Clase Pre-bautismal Diciembre 16: Jorge Montejo
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I SCHOOL NEWS | »

In last week's bulletin, there was a flyer highlighting
ways you can support St. Mary’s School. This request was
formerly referred to as the Adopt-A-Student program. If
you did not receive a flyer or have questions, please call or
stop by the school office. Thank you.

This is the last weekend to get your SCRIP orders in
before Christmas! All orders placed, if not available
today, will be in on Thursday, December 13th.

SCRIP hours are after the 5:30 & 9:00 weekend Masses &
Thursdays at school from 12:30 to 1:30!
Sign up for SCRIP online and it’s available 24/7!

Upcoming Events:

December 11 Mid-term for 2nd quarter

December 15  First Reconciliation 2nd Grade 10:30 am
December 19 SMS Christmas Concert 6:30
December 21 Early Dismissal

Dec22-Jan1 Christmas Break - No School

Cheistian =
Fducation

En el boletin de la semana pasada se fue un volante
enmarcando las formas en las que pueden apoyar a la
Escuela de St.Mary.Esta solicitud fue referida anterior-
mente como el Programa Adopta-Un-Estudiante. Si
ustedes no han recibido una o tienen preguntas por favor
llamen o pasen a la oficina de la escuela. Gracias.

iEste es el Ultimo fin de semana para obtener sus
Ordenes de SCRIP antes de Navidad! Todos los pedidos
relizados si no estan disponibles hoy, estaran disponibles
parael jueves 13 de Diciembre.

El horario de SCRIP es después de las misas del fin de
semana 5:30 & 9:00 y jueves en la escuela de 12:30 a 1:30

iRegistrese para SCRIP en linea y esta disponible 24/7!

Eventos por Venir:

Diciembre 11 Medio-término del 2° cuarto

Diciembre 15  1ra Reconciliacion para 2do Gr. 10:30 am
Diciembre 19  Concierto de Navidad SMS 6:30
Diciembre 21 Salida Temprano

Dic 22-Ene 1 No Escuela-Descanso de Navidad

T

NOTICIAS DE LA ESCUELA

3 Segundo Domingo de Adviento

Sunday’s Faith Formation & First Communion
Preparation, grades 1-5

10-11 am (English)  9-10:45 am (Spanish)
Dec 9—NO class
Saturday, December 15 - First Reconciliation
(First Confessions) at 10:30 am in St. Mary’s
Church.
Sunday, Dec 16 -- Christmas Party at 9 a.m. in
the school gym for Faith Formation and First

Communion classes.
Dec 23 — Christmas Break

Wednesday’s Faith Formation , grades 6-12, 7-8 pm
Dec 12 — Regular-schedule class

Dec19 — No classes — School Christmas Concert
Dec 26 — Christmas Break

RCIA Thursdays at 7 pm in the Rectory
Dec 13 — RCIA at therectory

Dec 20 — RCIA at the rectory

Dec 27 — Christmas Break

Formacion de Fe & Primera Communion

Catecismo Primera Comunidn y Formacion y Fe del

domingo, grados 1-5
10-11 am (Inglés)

Dec 9—NO hay clases

Sabado, Diciembre 15 - Primera

Reconciliacion (confesiones) a las 10:30 am

en laiglesia Santa Maria.

Dic 16—Posada Navidena 9 a.m.

En el gimnasio de la escuela para todas del

domingo de Formaciény Fe y Pra. Comunion.
Dec 23 — Descanso de Navidad

9 a 11 am (Espaiol)

Formacion y Fe del miércoles, grados 6- 12, de 7-8 pm
Dec 12 —Clases regulares

Dec 19— No clases — Concierto Navidefio de la esc.
Santa Maria.

Dec 26 — Descanso de Navidad

RICA Domingos de 5 - 7 pm en la rectoria
Dec 9— NO hay clases

Dec 16—Clases regulares

Dec 23—Descanso de Navidad

Receso por Navidad.
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Church Happenings

What About You? Volunteers are needed at Hy-Vee,
Fareway, Runnings, Top Asian Foods, and Shopko during
the nest few weeks to stand by the little red pots used
for collecting donations for those in need. If you are able
to volunteer, stop at one of these stores, ask at the
customer service desk for the bell, and then ‘Ring that
Bell.” You may also sign up by calling Cindy at

507-329-6571 or by going on-line to https://bit.ly/2DFNs6.
You need not be a senior citizen to volunteer. If you are
younger than 18, you need an adult with you. Thank you.

This Sunday, December 9, we will be having an Our Lady
of Guadalupe Festival in St. Mary’s School after the 11:00
a.m. Mass. Everyone is invited to this celebration.

We are in need of Eucharistic Ministers and substitutes
who can take communion to the different Hospices in
Worthington. This can be a very beautiful mission experi-
ence. Your presence and your bringing Jesus’ presence
in the Eucharist to those living in a Hospice Care Center,
lets them know how important they are and also how
much they are appreciated and loved. If you are interest-
ed in this beautiful work, please call the Parish Office to
register as a volunteer. and register.

Aging religious need your help. Senior Catholic sisters,
brothers, and religious order priest ministered for years
dor little to no pay. Their sacrifices now leave their reli-
gious communities without adequate retirement savings.
Your gift to today's second collection for the Retirement
Fund for Religious helps to provide medications, nursing
care, and more for tents of thousands of elderly religious.
Please be generous.

Thursday Eucharistic Adoration - A Quiet Hour with Our
Lord: Each Thursday after Mass, our parish offers us a
great gift, Eucharistic Adoration. At this time, we need
someone to commit to the 9:00 AM prayer hour. We also
are in need of additional subs as some of the regular ador-
ers are gone during the winter months. What about you?
Could the Holy Spirit be calling you to sit and visit with Our
Lord during our day of adoration? Advent begins this
weekend. What a wonderful opportunity to help you pre-
pare for Christmas. Adoration begins at 8:30 AM and con-
tinues until 7:30 PM. If you are interested in helping out
with this ministry, as a regular adorer or as a substitute,
please call Dorothy Hagemann at 376-6023. All are
welcome. Come for an hour or come for a few minutes.
Jesus is awaiting your arrival.

Acontectmientos de la tglesia

(QUE PASA CONTIGO? Se necesitan voluntarios en
Hy-vee, Fareway, Runnings, Top Asian Foods y Shopko
durante las préximas semanas para apoyar los
estantes rojos que se usan para recolectar donaciones
para los necesitados. Si puede ser voluntario, favor de
llamar a Cindy al 507 329-6571 o registrandose a https://
bit.ly/2DFINs6. No es necesario ser un ciudadano para ser
voluntario. Si tiene 18 aflos o mas, no necesita estar
acompafiado por un adulto. Gracias.

Este domingo, 9 de diciembre, tendremos un Festival de
Nuestra Sefiora de Guadalupe en la Escuela St. Mary
después de la misa de las 11:00 a.m. Todos estdn
invitados a esta celebracion.

Estamos necesitando Ministros de Eucaristia vy
sustitutos que puedan llevar la comunion a los
diferentes asilos en Worthington. Esta es una mision
muy hermosa ya que es una manera de mostrarles nues-
tro aprecio y amor a ellos por todo loque hicieron por
nosotros asi mismo de mostrarles lo importante que son
para nosotrosy ellos a su vez se sienten muy apreciadas.
Si estan interesados en esta hermosa obra fabor de
[lamar a la Oficina Parroquial y registrarse.

Los religiosos ancianos necesitan su ayuda. Hermanos,
hermanas y sacerdotes catolicos de ordenes religiosas de
edad avanzada laboraron durante muchos afios con poco
o ningun pago. Sus sacrificios ahora dejan a sus
comunidades religiosas sin ahorros suficientes para su
jubilacion. Su donativo a la segunda colecta de hoy al
Fondo para la Jubilacionn de Religiosos proporciona fon-
dos vitals para medicamentos, enfermeros y mas, para
cientos de miles de religiosos ancianos. Sean generosos.
Gracias

Adoracion eucaristica del jueves: una hora tranquila con
nuestro Sefior: Cada jueves después de la misa, nuestra
parroquia nos ofrece un gran regalo, la Adoracién
Eucaristica. En este momento, necesitamos que alguien se
comprometa con la hora de oracidn de las 9:00 AM.
También necesitamos sustitutos , ya que algunos de los
adoradores habituales se han ido durante los meses de
invierno. ;Que pasa contigo? ;Podria el Espiritu Santo invi-
tarlo a sentarse y visitar a Nuestro Sefior durante nuestro
dia de adoracién? El Adviento comienza este fin de sema-
na. Qué maravillosa oportunidad para ayudarte a
prepararte para la Navidad. La adoracién comienza a las
8:30 am y continda hasta las 7:30 pm Si estd interesado en
ayudar con este ministerio, como un adorador de regulas
0 como sustituto, llame a la oficina parroquial al 376-6005.
Todos son bienvenidos. Ven por una hora o por unos
minutos. Jesus espera tu llegada.
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Announcements - December 8 & 9, 2018

e This weekend, there will be a second collection for the Retirement Fund for
Religious.

e Due to the arrival of the flu and cold season, we are not shaking hands as a
Sign of Peaceduring Mass.

e Joyof the Journeywill NOT meet today.

e Faith Formation and First Communion classes will NOT be meeting today
due to the Our Lady of Guadalupe celebration in the school gym after the
11:00 a.m. Mass. Everyone is welcome to that celebration.

e RCIA will meet this coming Thursday evening at 7:00 p.m. in the rectory.

¢ In the back of church, you will find a flyer for St. Mary's School. You may
choose to support a student or give to the general operating fund. Either
way, your gift is appreciated and will be used to educate children in the Faith.

e This coming Thursday evening at 7 pm, there will be an Advent Talk in
the church.

e St. Mary's School is selling gift cards in the back of church after Mass.
These gift cards would make great gifts for your loved ones. Perhaps you
could use them yourself while doing your Christmas shopping. Let one of the
school representatives help you make your purchases from the many
selections available.

Follow us on-line:
www.stmarysworthington.org
Like us on Facebook! ( Dale l\’/le Gustaast
St Mary’s Church Iglesia h = Mary’s Church-lglesia
Catélica de Santa Maria Catélica de Santa Maria
~ enFacebook!
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Avisos parroquiales del 8 y 9 de Diciembre de 2018

e Felicitamos a toda la comunidad hispana, de la parroquia de “Santa Maria” de
Worthington, por su fiesta en honor a la Morenita del Tepeyac.

e Miércoles 12 de diciembre, formacion para los proclamadores de la Palabra. A las
6:00 p.m.

e EIl pasado viernes 30 de noviembre, se dio inicio a la Novena en Honor a la
Morenita del Tepeyac. Sigamos participando con alegria de esta preparacién a la
fiesta de todos los hispanos.

e Agradecemos a todas las familias que han recibido a la “Virgen Peregrina” en sus
casas para meditar el Santo Rosario.

e El 15 de diciembre, tenemos la “primera confesidn” para los nifios que se preparan
a su Primera Comunion, a las 10:30 a.m. en el templo parroquial. Favor venir
acompanados de sus padres.

e Hoy domingo 9 de diciembre, no vamos a tener nuestro grupo de oracion, ni el
grupo juvenil por la fiesta de la Virgen de Guadalupe.

e No olvidemos que todos los jueves, son jueves de adoracion, se expone el
Santisimo Sacramento desde las primeras horas de la mafiana hasta la “Hora Santa”
alas 6:30 p.m. yalas 7:00 p.m. tenemos las reflexiones sobre el “Aviento”

e | proximo domingo, estaremos iniciando las posadas. Todos estan invitados.

e Gracias por tu like y por darle compartir a nuestro programa digital, en nuestra
cuenta de Facebook "caminado con Jesus".

e No olvidemos que la Misa concluye con el canto final a la “Virgen Maria” y nadie
debe salir de la Iglesia hasta que el sacerdote que preside la misa haya salido del
Presbiterio y este en la puerta para despedirlos. Gracias por tu atencion en la
liturgia.

e Los que no puedan comulgar, por X O Y, razon pueden salir de los bancos y recibir
la bendicién, cruzando los brazos.

e Hoy estaremos compartiendo con la pequefia Comunidad del PROINE de “Jesus
Nazareno” a las 6:00 p.m.

e Para todos las parejas que quieran celebrar nupcias en el 2019, el cursillo pre
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Offering general securities through Hilltop Securities Independ-
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1201 Elm St. Suite 3500, Dallas TX 75270 (214)859-1800
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(507) 376'6005 [ License/#o6181oPM \/\?3 o

Dingmaj

Funei yme * Cremation ¢

orthington, MN

MICK’S REPAIR

405 Tenth Street

8 Worthington, MN 56187
507-376-3095

$2.00 OFF YOUR NEXT OIL CHANGE

ntact Mick, Kelly or Terry for all your auto needs.

A local, family owned funeral home for Registered ® 511 10th St.
over four generations. Pharmacists e r 1 ng Downtown
; ; Bryan Hagen
1545 North McMillan, Worth y g .
;};7 ;71;1:12;3 "% N Joe Anderson . Worthington
=3/ - JasonTurner  The Drugstore with More  507-372-7533

www.dingmannandsons.com Se Habla Espafiol

If you’d like to advertise, please contact the office at 376-6005 or stmaryschurch@vastbb.net. Ads Good Through 8/2017



